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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Va rugam sa cititi si sa pastrati toate instructiunile de siguranta si de utilizare

AVERTISMENTE / PRECAUTII
* NU utilizati castile la un volum ridicat pentru o perioada lungd de timp.
- Pentru a evita deteriorarea auzului, utilizati castile la un nivel de volum confortabil, moderat.

- Reduceti volumul pe dispozitivul dumneavoastra inainte de plasarea castilor in/pe urechi, apoi cresteti gradual volumul pana
atingeti un nivel de ascultare confortabil.

o Fiti prudenti si respectati legile in vigoare cu privire la utilizarea telefonului mobil si castilor in cazul in care castile sunt utilizate pentru apeluri telefonice
intimp ce conduceti. Anumite jurisdictii impun limitari specifice, cum ar fi purtarea unei singure casti in timpul conducerii autovehiculului. NU folositi
cdstile fn niciun alt scop in timpul conducerii autovehiculului.

o Acordati atentie sigurantei dumneavoastra si a celorlalte persoane daca utilizati castile in timp ce sunteti implicati in orice tip de activitate care va
solicitd atentia, spre exemplu in timp ce mergeti pe bicicleta sau pe jos in apropiere sau chiar in trafic, un santier de constructii sau cale feratd, etc.
Scoateti cdstile, sau reglati volumul, pentru a va asigura cd puteti auzi sunetele inconjurdtoare, inclusiv alarme si semnale de avertizare.

o NU utilizati cdgtile in cazul in care acestea emit un sunet neobignuit puternic. Dacd acest lucru se intampld, opriti castile i contactati serviciul Bose de
asistentd pentru clienti.

® NU scufundati cdstile si nu le expuneti pe o perioadd indelungata in apa, si nu le purtati in timp ce participati la sporturi acvatice, spre exemplu inot, schi
nautic, surfing, etc.

. Scoateti cdgtile imediat in cazul in care experimentati o senzatie de caldurd sau pierdere a sunetului.

e NU utilizati adaptoare de telefon mobil pentru a conecta castile la mufele scaunelor din avion, deoarece acest lucru ar
putea duce la raniri sau pagube materiale din cauza supraincalzirii.

Contine piese mici care pot prezenta pericol de sufocare. Nu este potrivit copiilor sub 3 ani.

iﬁA Acest produs contine material magnetic. Consultati-va cu medicul dumneavoastra dacé acest lucru va poate afecta dispozitivul medical
! implantat.

e NU aduceti nicio modificare neautorizata acestui produs.

o Utilizati acest produs numai cu o sursd de alimentare aprobatd de o agentie care sa indeplineasca cerintele locale de reglementare (de
exemplu UL, CSA, VDE, CCC).

* Nu expuneti produsele care contin baterii la caldura excesiva (de exemplu depozitate in lumina directa a soarelui, foc sau altele
similare).

Informatii de reglementare

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat c3 respect3 limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa B, in conformitate cu Sectjunea
15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor ddundtoare intr-o instalatie
rezidentiald. Acest echipament genereazd, foloseste si poate radia energie de frecventd radio i, in cazul in care nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu existd nicio garantie cd nu vor
aparea interferente intr-o anumitd instalatie. Tn cazul in care acest echipament cauzeazi interferente daunitoare pentru receptia radio sau de
televiziune, care pot fi stabilite prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau
mai multe dintre urmatoarele masuri:

e Reorientati sau asezati in altd parte antena receptoare.

 Mariti distanta dintre echipament si receptor.

e Conectati echipamentul la o priza de pe alt circuit decat cel la care este conectat receptorul.
o Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de Bose Corporation ar putea anula autoritatea
utilizatorului de a opera acest echipament.
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INFORMATII DE REGLEMENTARE

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din Regulamentul FCC si cu standardele RSS Industry Canada scutite de licentd.
Functionarea sa este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare si (2)
acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta receptionata, inclusiv interferente care ar putea produce o functionare
nedoritd.

Acest dispozitiv este conform cu FCC si limitele de expunere la radiatji Industry Canada stabilite pentru publicul larg. Acesta nu trebuie co-
amplasat sau sa functioneze in combinatie cu orice altd antend sau emitator.

Respectd Cerintele IDA.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Regulament privind gestionarea dispozitivelor cu frecventa radio de putere joasa
Articolul XII

Tn conformitate cu ,Regulamentul de gestionare a dispozitivelor de frecventd radio de putere joas3”, fird permisiunea acordata de NCC, nicio
companie, intreprindere sau utilizator nu are voie sa modifice frecventa, sa amplifice puterea de transmisie sau sa modifice caracteristicile
originale si performantele unui dispozitiv cu frecventd radio de micé putere aprobat.

Articolul XIV

Dispozitivele cu frecventd radio de putere joasa nu vor influenta securitatea avioanelor si nu vor interfera cu comunicatiile
legale. In caz contrar, utilizatorul va inceta functionarea pani la eliminarea interferentei. Prin comunicatiile permise de lege
mentionate se inteleg comunicatii radio efectuate in conformitate cu Legea Telecomunicatiilor.

Dispozitivele cu frecventa radio de putere joasa trebuie sa fie compatibile cu interferenta de la comunicatiile legale sau de la dispozitivele
ISM cu unde radio radiate.

c € Bose Corporation declara prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu cerintele

esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE si toate celelalte cerinte ale

directivei UE. Declaratia de Conformitate completa poate fi consultatd la
www.Bose.com/compliance.

R
= o=
1
wsam = V@ rugdm s aruncati bateriile uzate in mod corespunzétor, conform reglementarilor in vigoare locale. A nu se incinera.

de colectare adecvat pentru reciclare. Eliminarea si reciclarea corespunzatoare ajuta la protejarea
resurselor naturale, a sanatatii umane si a mediului. Pentru mai multe informatii privind eliminarea si
reciclarea acestui produs, va rugam sd contactati autoritatile dumneavoastra locale, serviciul de
eliminare, sau magazinul de unde ati cumpadrat acest produs.

E Acest simbol inseamna cd produsul nu trebuie aruncat ca gunoi menajer si trebuie livrat cdtre un centru
—_—

Li-ion indepartarea bateriei reincarcabile litiu-ion din acest produs trebuie s fie efectuatd numai de citre un profesionist
<’_X¥\ calificat.
Qcy Vd rugdm sa contactati distribuitorul dumneavoastra Bose local sau consultati
http://products.bose.com/static/compliance/index.html pentruinformatii suplimentare.

&
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INFORMATII DE REGLEMENTARE

Numele si continutul substantelor sau elementelor toxice sau periculoase

Substante sau Elemente toxice sau periculoase
Denumire Plumb Mercur Cadmiu Hexavalent Bifenli P:gl;romura;i Difenili
.. (Pb) (Hg) (cd) (CR(VI)) ( ) Polibromurati

piesa Fter (PRDF)
PCBs X (o] (o] 0 (o] (o]
Parti metalice X ] ] (o] (o] 0]
Parti plastice o] 0 ] (o] 0] ]
Boxe X 0] (0] (0] 0] 0]
Cabluri X (o] (] (o] (o] o

Acest tabel este intocmit in conformitate cu prevederile SJ/T 11364. ‘1 0 .’

0: Indicd faptul ca aceastd substanta toxicd sau periculoasa continuta de toate materialele omogene
pentru aceasta piesa este sub cerinta limitd din GB /T 26572.

X: Indica faptul ca aceastd substanta toxica sau periculoasa continutd de cel putin unul dintre materialele omogene utilizate

pentru aceastd piesd este deasupra cerintei limita din GB/T 26572.

Data de fabricatie: A opta cifrd din numarul de serie indicd anul fabricatiei; ,5” inseamna 2005 sau 2015.

Importator China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, Nr. 353 North Riying
Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone.

Importator UE: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Irlanda

Importator Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, Nr.10, Section 3, Minsheng East Road, Oras Taipei 104,

Taiwan
Putere de intrare: 5V Z—-= 1A
Informatiile privind garantia furnizate impreuna cu acest produs nu se aplica in Australia si Noua

Zeelandd.
Vizitati:www.Bose.com.au/warranty sau www.Bose.co.nz/warranty pentru detalii.

Marca si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a unor astfel de marci de catre Bose
Corporation se face in baza unei licente.
Marca N este o marcd comerciald sau marca comerciald inregistrata a NFC Forum, Inc. din Statele Unite ale Americii si in alte tari.

,Made for iPod” (Proiectat pentru iPod), ,Made for iPhone” (Proiectat pentru iPhone) si ,Made for iPad” (Proiectat pentru iPad) inseamna ca
un accesoriu electronic a fost conceput pentru a se conecta in mod specific la iPod, iPhone, sau respectiv iPad, si ca
respectarea standardelor de performanta Apple a fost certificata de dezvoltator. Apple nu este responsabild pentru operarea acestui
dispozitiv sau conformitatea acestuia cu standardele de reglementare si sigurantd. Va rugdm sa tineti cont de faptul cd utilizarea acestui

accesoriu cu iPod, iPhone sau iPad poate afecta performanta wireless.
iPad, iPhone si iPod sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in SUA si in alte tari. Marca comerciala ,iPhone” este utilizatd cu o

licentd de la Aiphone K.K.

Apple si sigla Apple sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in SUA si in alte tari. App Store este o marcd de servicii a Apple
Inc.

Android, Google Play si sigla Google Play sunt marci comerciale ale Google Inc.

©2016 Bose Corporation.
Nicio parte a prezentului document nu poate fi reprodusa, modificatd, distribuitd sau utilizata in alt mod fara o permisiune scrisa
prealabila.
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CUPRINS

Operatiuni preliminare

Despachetare 7

COMPONENTE CASEN 1vurrereirecreceere e et sss s s s

POFNIT@/OPIITE ettt bbb bbb en s

Aplicatia Bose® Connect

(@F= T = 1o (= 1) (o RO 10

Incarcarea bateriei
Conectarea Cablului USB ...ttt 1
VErifiCAr@a DALEIICI......cocveviice ettt st 12

Indicatori status casti
Indicator Bluetooth? (*) ............................................................................................... 13
Indicator Baterie ([[]) . reereneeineesseseessseisseses e sees s sssesens 13

Importanta unei potriviri corecte

Alegerea varfului StayHear®+ COIeCt........ccoivniiisiesie e, 14
Amplasarea Castilor TN UrECHI ........ccoviiiceiec e 14
Schimbarea VArfurilor StaYHEAI®+............ccoiviiiiiiceeesee s e 15
Indicatii vocale
LimDIle PreSELALE ....cccouiiiiccc e e 16
Schimbarea lIMDii ... 16
Bluetooth®
Despre tehnologia fara fir Bluetooth® ... 17
Alegerea metodei de CUPIAre ... e 17
Cuplarea dispozitivului dumneavoastra Bluetooth® ... 18
Cuplarea dispozitivului dumneavoastra Bluetooth® cu NFC............cccccoovviinnnee 19
Deconectarea unui dispozitiv BlUEtOOthO ..o 20
Reconectarea unui dispozitiv BluetoOth® ..o, 20
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CUPRINS

Gestionarea mai multor dispozitive conectate

Comutarea intre doua dispozitive Bluetooth® conectate.............covvereriiirirniiceeeeees 21
Identificarea dispozitivelor Bluetooth®conectate...........cccoovvvviviviviicicccece, 21
Reconectarea unui dispozitiv Bluetooth® cuplat anterior ..............cccccoee.. 21
Stergerea listei de cuplare a Castilor...........cooi 21
Utilizarea aplicatiei BOSE€® CONNECT...........c.cccovevvereveieieieeeee e 21

Comenzile castilor

Redare media si functiile de volum 22
Functii de apelare ... 23

ingrijire si intretinere

DEPOZITAIE ...vviiie ettt et 24

CUTGEAIE .ot ettt 24
Piese de schimb Si @CCESOrii..........ccccviiiiiiiiiic 24
SEIVICIU CHENTI ..ottt 25
Garantie limitatd ... 25
INformatii tENNICE ... e 25
Rezolvarea problemElOr ... 26
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OPERATIUNI PRELIMINARE

Despachetare

Desfaceti cu grija cutia si verificati existenta urmatoarelor componente in cutie:

/7 TS

Varfuri StayHear'+:
Mari (negru) si Mici (albe)
Casti fara fir
Bose’ SoundSport? Nota: Varfurile medii (gri) sunt
atasate la castile intraauriculare (in-ear).

<o,
S

T

Cablu USB
Tn cazul in care orice parte a cistilor pare deterioratd, nu incercati sa o folositi.

Contactati distribuitorul dumneavoastra Bose autorizat sau serviciul clienti Bose.
Consultati ghidul de pornire rapida din pachet pentru informatii de contact.
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Componente casti

Indicatori baterie si
Bluetooth®

varfuri StayHear®+

//- ) Conector USB

\
ll
\
ll
\
|\
‘\
.‘
i"
Butoane inline si |
microfon: \
Marire volum L
Buton ,—
multifunctional b
Scadere volum
Clama de prindere la haine
(detasabila)
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OPERATIUNI PRELIMINARE

Pornire si oprire

Pentru pornire:

Apésati butonul de Pornire / Bluetooth' pand cand indicatorul bateriei ([l) lumineaz3 verde,
galben sau rosu (pentru a indica nivelul actual de incarcare a bateriei).

Pentru oprire:

Ap3sati si tineti apasat pand cand [Jclipeste de trei ori si se opreste si auziti tonurile de
oprire.

[ o Buton Pornire /Bluetooth

/ . .
f v =Y
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APLICATIA BOSE® CONNECT

Cresteti potentialul castilor cu aplicatia Bose® Connect.

Caracteristici
* Deblocati intregul potential al castilor dumneavoastra SoundSport wireless
e Aplicatie gratuita compatibila cu majoritatea sistemelor Apple siAndroid™

¢ Conectati si comutati cu usurinta intre mai multe dispozitive Bluetooth® cu o singura
apdsare

e Dezactivati indicatiile vocale
¢ Mentineti cdstile actualizate cu cel mai recent software

o Personalizati setdrile castilor, cum ar fi limba pentru mesajele vocale si oprirea automata.

£ Download on the
¢ App Store
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INCARCAREA BATERIEI

Conectarea cablului USB

1. Deschideti usita cu balamale din partea de jos a castii intraauriculare (in-ear) drepte.

2. Conectati capatul mic al cablului USB in conectorul USB.

3. Conectati celdlalt capat intr-un incarcator de perete USB sau calculator care este pornit.
e in timpul incdrcarii,[] are o lumind portocalie intermitenta.
e Cand bateria este complet incircats, [ clipeste verde.

e |dsati pand la douad ore pentru o incdrcare completd. O incdrcare completa va alimenta castile
pand la sase ore.

e Castile nu vor functiona in timp ce se incarca.

o Utilizati acest produs numai cu o sursa de alimentare aprobata de o agentie care sa
indeplineasca cerintele locale de reglementare (de exemplu UL, CSA, VDE, CCC).

e Tnainte de incércare, cistile trebuie sa fie la temperatura ambianta, intre 41°F (5°C)si
104°F (40°C).
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INCARCAREA BATERIEI

Verificarea bateriei

e Defiecare datd cand porniti cistile, mesajul vocal vi anunt nivelul de incarcare a bateriei castilor i []
lumineaza timp de 10 secunde. Cand apasati oricare dintre butoanele castilor, 1] lumineaza timp de 10
secunde. Pentru mai multe informatii, consultati , Indicator baterie” de la pagina 13.

o intimpul utilizdrii castilor, indicatorul bateriei are lumini intermitent3 rosie cind bateria trebuie incircata.

e Daca sunteti conectati la un dispozitiv Apple, dispozitivul afiseaza nivelul de incarcare
al bateriei castilor in coltul dreapta sus al ecranului.
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INDICATORI STATUS CASTI

Indicatorii de baterie si Bluetooth® sunt amplasati pe casca in-ear dreapta.

Indicator Bluetooth® (%)

Indicator activitate Starea sistemului

Lumina albastra intermitenta Gata de cuplare
Lumind alba intermitenta Se conecteaza
Lumina alba continua Conectat

Indicator baterie (f)

Indicator activitate Starea sistemului

Lumina verde Incércare medie sau complets
Lumina portocalie incdrcare slaba
Lumind rosie intermitenta Trebuie incarcata
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IMPORTANTA UNEI POTRIVIRI CORECTE

Alegerea varfului StayHear®+ corect

Pentru o performanta audio optima, este important sa alegeti dimensiunea corecta a varfului
StayHear®+. Selectati marimea care va oferta maxim de confort si se potriveste perfect in
ureche. Pentru a stabili cea mai buna potrivire, este posibil sa trebuiasca sa incercati toate cele
trei marimi. Este posibil sd aveti nevoie de o marime diferita pentru fiecare ureche.

Nota: Pentru a testa potrivirea, incercati sa vorbiti tare. Vocea ar trebui sa se auda indbusita in
ambele urechi; daca nu se aude astfel, selectati o alta marime a varfului.

Fiecare varf StayHear®+ si casca in-ear sunt marcate fie cu litera L fie cu litera R. Aveti grija sa
atasati varful stang la casca in-ear stanga si varful drept la casca in-ear dreapta.

Amplasarea castilor in urechi

Varful StayHear®+ permite cdstilor in-ear sa se plaseze confortabil i in siguranta in urechea
dumneavoastra.

Aripioara varfului se aseaza chiar sub creasta urechii dumneavoastra.
1. Introduceti casca in-ear astfel incat varful StayHear®+ sa se aseze usor
in deschiderea canalului auricular.
2. nclinati casca in-ear spre in spate si bagati aripa varfului sub creasta urechii, pana
cand acesta este fixat.
Creasta urechii
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IMPORTANTA UNEI POTRIVIRI CORECTE

Schimbarea varfurilor StayHear®+

1. Tinand casca in-ear de tija, apucati usor varful StayHear'+ atasat si detasati-l de casca in-
ear.
ATENTIE: Pentru a preveni ruperea, apucati varful StayHear’+ de la baza acestuia. Nu trageti
de aripioara varfului.

Aripioara varfului

2. Aliniati deschiderea noului varf StayHear’+ cu duza castilor in-ear si rotiti varful ca sa intre
in duza. Apasati pe baza varfului pana cand se fixeaza bine in pozitie.

Duza casti in-ear

/ =
/ ﬂl / h O\
[\ \
|8 P

{ .\‘
/ )
\ .\/ ’ \ (’"'.’1/ @
\J €
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INDICATII VOCALE

Indicatiile vocale va ghideaza in procesele de cuplare si conectare.

Limbi presetate

Urmatoarele limbi sunt setate in prealabil pe cdstile dumneavoastra:

e Engleza e Germana e Coreeana e Suedeza
e Spaniola e Mandarina e [taliana e Daneza
e Franceza e Japoneza e Portugheza

Pentru descarcarea unei alte limbi

V& rugam sa vizitati: global.bose.com/support/ssw

Schimbarea limbii

Cand porniti castile prima data, indicatiile vocale sunt in limba engleza.
Pentru selectarea unei alte limbi:

1. Apsatisi mentineti =si = simultan pana cand auziti indicatia vocald pentru prima optiune
de limba.

2. Apasati + sau === pentru derularea listei de limbi.

3. Cand auziti limba care va intereseaza, apasati si mentineti apasat ® @ # pentru a selecta.
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BLUETOOTH®

Despre tehnologia fara fir Bluetooth’

Tehnologia fara fir Bluetooth® va permite sa faceti streaming cu muzica de pe smartphone-
uri, tablete, calculatoare sau alte dispozitive audio la castile dumneavoastra. Tnainte de a
reda muzica de la un dispozitiv Bluetooth®, este necesara cuplarea acestui dispozitiv cu
castile dumneavoastra.

Alegerea metodei de cuplare

Puteti cupla dispozitivul Bluetooth®cu castile dumneavoastra utilizand tehnologia fara fir
Bluetooth sau Near Field Communication (NFC).

Ce este NFC?

NFC este o tehnologie care permite stabilirea unei comunicari intre dispozitive Bluetooth prin simpla punere in
contact a acestora. Consultati manualul de utilizare al aparatului dumneavoastra pentru a sti daca modelul
dumneavoastra suporta NFC.

fin cazu! in care dispo'zitivul dum'ne'avoastré nu Urmati instructiunile pentru cuplarea Bluetooth de la pagina
suporta NFC sau daca nu sunteti sigur: 18.

Daca dispozitivul dumneavoastra suporta Urmatj instructiunile pentru cuplarea NFC de la pagina
cuplarea Bluetooth prin intermediul NFC: 19.

Nota: Tn cazul in care dispozitivul dumneavoastra Bluetooth suportd cuplarea
prin intermediul NFC, puteti utiliza oricare metoda de cuplare.
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BLUETOOTH®

Cuplarea dispozitivului dumneavoastri Bluetooth’

1 Cu castile pornite, apasati butonul Pornire/Bluetooth® si mentineti in aceasta pozitie pana
cand auziti “Ready to pair” sau cand indicatorul Bluetooth®( #% ) clipeste albastru.

| .~ ———Buton pornire/

S \’\ Bluetooth

2. Pedispozitivul dumneavoastra Bluetooth, activati optiunea Bluetooth.

Sfat: Optiunea Bluetooth se gaseste de obicei in meniul Setari.

3. Selectati castile dumneavoastra Bose®” SoundSport® wireless dinlista dispozitivului.

Odatd cuplat, veti auzi ,Connected to <denumire dispozitiv>" sau indicatorul #® are lumind alba
continua.
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BLUETOOTH®

Cuplarea dispozitivului dumneavoastri Bluetooth® cu NFC

1. Cu cdstile pornite, deblocati dispozitivul dumneavoastra si porniti optiunile Bluetooth® si
NFC. Consultati manualul de utilizare al dispozitivului dumneavoastra pentru a afla informatii

suplimentare cu privire la aceste optiuni.
2. Conectati punctul de contact NFC de pe aparatul dumneavoastra Bluetooth cu partea din
spate a butoanelor inline.

Este posibil ca aparatul sa va solicite sa acceptati cuplarea.

|':"‘v . :' Settings
t 1 ==

-

=

Odata cuplate, veti auzi ,Connected to <denumire dispozitiv>" sau indicatorul Bluetooth L3 are

lumina alba continua.
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BLUETOOTH®

Deconectarea dispozitivului Bluetooth’

* Dezactivati optiunea Bluetooth® pe dispozitivul dumneavoastra.

e Daca dispozitivul dumneavoastra suporta NFC, conectati punctul de contact NFC de pe
aparat la partea din spate a butonului de control integrat.

Reconectarea unui dispozitiv Bluetooth’

e Atunci cand sunt pornite, castile incearca sa se reconecteze automat cu pana la doua
cele mai recente dispozitive conectate.
Nota: Dispozitivele trebuie sa se afle in aria de acoperire si pornite.

e Daca dispozitivul dumneavoastra Bluetooth suportd cuplarea prin intermediul NFC,
conectati punctul de contact NFC de pe aparat cu partea din spate a butonului de control
integrat.
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GESTIONAREA CONEXIUNILOR MULTIPLE

Puteti retine pand la opt dispozitive Bluetooth® cuplate in lista de cuplare a céstilor si pot fi conectate in mod activ
la doud dispozitive in acelasi timp.

Nota: Putetiasculta muzicd doar de la un singur dispozitiv odata.

Comutarea intre doua dispozitive Bluetooth® conectate
1. Opriti redarea pe primul dispozitiv Bluetooth.

2. Porniti redarea pe cel de-al doilea dispozitiv Bluetooth.

Identificarea dispozitivelor Bluetooth® conectate

Apasati butohul Pornire/Bluetooth pentru a auzi care dispozitiv este conectat in prezent.

Reconectarea unui dispozitiv Bluetooth® cuplat anterior

1. Apasati butonul Pornire/Bluetooth pentru a auzi care dispozitiv este conectat in prezent.

2. Apasati butonul Pornire / Bluetooth din nou in trei secunde pentru conectarea la
dispozitivul urmator din lista de cuplare a castilor. Repetati pana cand auziti numele
dispozitivului corect.

3. Porniti redarea de la dispozitivul conectat.

Stergerea listei de cuplare a castilor

1. Opriti castile.

2. Apasati si mentineti apdsat butonul Pornire / Bluetooth timp de 10 secunde, pana
cand auziti , Lista dispozitivului Bluetooth stearsa” - “Bluetooth

device list cleared.”

3. Stergeti castile dumneavoastra Bose' SoundSport® din lista Bluetooth de pe
dispozitivul dumneavoastra.

Toate dispozitivele Bluetooth sunt sterse si castile sunt gata de a cupla un nou dispozitiv.
Utilizarea aplicatiei Bose® Connect

Puteti gestiona cu usurintd mai multe dispozitive conectate utilizand aplicatia Bose Connect.
Pentru mai multe informatii consultati , Aplicatia Bose Connect” de la pagina 10.
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COMENZILE CASTILOR

Comenzile cdstilor sunt amplasate pe telecomanda/butonul de control inline sub casca in-ear dreapta.

Marire volum
Buton multifunctional

Scaderea volumului

Redare/Pauza Apadsatitasta s il =

Salt nainte lApdsati = @i # de doua ori rapid .

Salt Tnapoi Apdsati @ gy e detreiorirapid.

Derulare rapida inainte Apdsati = @ie de doud orirapid sitineti apasatadoua oara.

Derulare inapoi Apdsati e e rapid de trei ori mentindnd mai mult a treia
apdsare .

Crestere volum

? IApasati +

Scadere volum L

Apasati =
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COMENZILE CASTILOR

Functii de apelare

Functie Ce trebuie facut

Preluare apel Apasati * W ®

Finalizare apel Apasati * L

Respingere apel de intrare IApasati si mentineti = @& timp de o secunda.

Preluare al doilea apel de intrare fin timpul unui apel in derulare, ap3sati 5 gyu © dat3.

si punere in asteptare apelul in

derulare

Respingere al doilea apel de fin timpul unui apel in derulare, apasati simentineti = =

intrare si mentinerea apeluluiin jap3sat timp de o secunda.

derulare

Comutare intre doud apeluri Cu doud apeluriin derulare, apdsati w gy & de doud ori.

Crearea unei conferinte fin cazul a doud apeluri active, apasati si mentineti apisat = i ®
timp de o secunda.

Activare control voce (Cand nu exista un apel in derulare apdsati si mentineti apdsat B
timp de o secunda.
Consultati manualul de utilizare al dispozitivului
dumneavoastra pentru compatibilitate si informatii
de utilizarea a acestei optiuni.

Oprire / pornire sunet fin timpul derularii unui apel, apasati + si — simultan.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

Depozitare

Opriti castile cdnd nu sunt utilizate
Inainte de depozitarea castilor pentru o perioada mai mare de cateva luni, incarcati complet bateria.
Asezati cdstile in carcasa de transport pentru depozitare.

Curatare

Este posibil sa fie necesara curdtarea periodica a castilor.
Varfuri StayHear®+: scoateti varfurile din cdstile in-ear si spélati-le cu detergent delicat si apa. Asigurati-va
ca varfurile sunt cldtite foarte bine si uscate inainte de a le atasa la castile in-ear.

Duzele castilor: Curatati doar cu un betisor uscat, moale din bumbac sau ceva asemanator. Nu introduceti
niciodata un instrument de curdtare in duza.

Piese de schimb si accesorii

Piesele de schimb si accesoriile pot fi comandate prin intermediul serviciului clienti Bose. Consultati sectiunea
LServiciu clienti” de la pagina 25.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

Serviciu clienti
Pentru asistentd suplimentara cu privire la utilizarea castilor dumneavoastra:

Vizitati: global.bose.com/support/ssw
Contactati serviciul clienti Bose. Consultati ghidul din cutie pentru informatii de contact.

Garantie limitata

Castile dumneavoastra SoundSport® wireless sunt acoperite de o garantie limitata. Detalii
privind garantia limitata sunt furnizate in cardul de inregistrare a produsului din cutie. Va rugam sa
consultati cardul pentru instructiuni cu privire la modalitatea de inregistrare. Neinregistrarea nu va
afecta drepturile dumneavoastra privind garantia limitata.

Informatiile privind garantia furnizate in acest produs nu se aplica pentru Australia si Noua
Zeelanda.  Vizitati  site-ul nostru web la  www.bose.com.au/warranty  sau
www.bose.co.nz/warranty pentru detalii privind garantia in Australia si Noua Zeelanda.

Informatii tehnice

Putere de intrare: 5V ——= 1A
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REZOLVAREA PROBLEMELOR

Problema Ce trebuie sa faceti

Castile nu » Conectati castile la sursa de alimentare (consultati sectiunea
pornesc ,Pornire/Oprire” de la pagina 9).

o Incarcati bateria.

Castile nu se » Pe dispozitivul dumneavoastra Bluetooth:
g%g%?ﬁf/i?é?uetoothﬁ - Dezactivati optiunea Bluetooth si apoi activati-o.
- Stergeti castile Bose® SoundSport® din lista Bluetooth de pe dispozitivul

dumneavoastra. Cuplati din nou.

* Mutati dispozitivul dumneavoastra Bluetooth mai aproape de casti
isi departe de orice interferenta sau obstructiuni.

> Cuplai un dispozitiv Bluetooth diferit (a se consulta pagina 18).
» Vizitati: global.bose.com/support/ssw pentru a vizualiza tutoriale.

> Stergeti lista de cuplare a castii: Opriti castile. Apasati si mentineti
lapasat butonul Pornire / Bluetooth timp de 10 secunde pana auziti
Lista dispozitiv Bluetooth stearsa” - ,Bluetooth

device list cleared.”. Stergeti castile Bose SoundSport din lista
Bluetooth de pe dispozitivul dumneavoastra. Cuplati din nou.

Castile nu se » Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra Bluetooth suporta cuplarea prin
cupleaza cu intermediul NFC.
dispozitivul cu NFC

* Deblocati dispozitivul dumneavoastra si activati optiunile Bluetooth si
NFC.

* Puneti in contact punctul de contact NFC de pe partea din spate a
dispozitivului dumneavoastra Bluetooth cu partea din spate a
telecomenzii integrate.

activat

Nu se aude niciun sunet [+ Porniti castile si incércati bateria.
*  Mariti volumul castilor si volumul dispozitivului Bluetooth.

* Apasati butonul Pornire/Bluetooth pentru a auzi care este dispozitivul conectat.
IAsigurati-va ca utilizatj dispozitivul corect.

* Mutati dispozitivul dumneavoastra Bluetooth mai aproape de casti
isi departe de orice interferenta sau obstructiuni.

» Utilizaj o alta sursa de muzica.
» Cuplati un dispozitiv Bluetooth diferit (a se consulta pagina 18).

- Tn cazul in care sunt conectate doua dispozitive Bluetooth,
intrerupeti redarea primului dispozitiv mai intai si porniti cel
de-al doilea dispozitiv.

- Tn cazul in care sunt conectate doué dispozitive Bluetooth, mutati
dispozitivele in raza de actiune a castilor (10 m).
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Calitate slaba a
sunetului

Utilizati o alta sursa de muzica.
Cuplati un dispozitiv Bluetooth® diferit.
» Deconectati cel de-al doilea dispozitiv.

Mutati dispozitivul dumneavoastra Bluetooth mai aproape de casti
si departe de orice interferenta sau obstructiuni.

Curatati orice resturi sau ceara acumulate din castile in-ear
si duzele castilor.

Castile nu se incarcd

Deschideti usita cu balamale din partea de jos a castii drepte in-
ear si conectati bine capatul mic al cablului USB la conectorul USB.
Asigurati-va astfel incat conectorul de pe cablu este aliniat corect
cu conectorul de pe casti.

Securizati ambele capete ale cablului USB.

Tn cazul in care c3stile dumneavoastra au fost expuse la
temperaturi ridicate sau joase, lasati castile sa revind la
temperatura ambiantd si apoi incercati sa le incarcati.

Caderea varfurilor
StayHear®+

Atasati bine varfurile la castile in-ear (a se consulta sectiunea
»Schimbarea varfurilor StayHear-+” de la pagina 15).

\Varf StayHear®+
pierdut

Contactati serviciul clienti al Bose pentru inlocuirea varfurilor,
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